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Quando gli spazi si riducono e l’essenzialità diventa sinonimo di estetica, ecco che caratteristiche come versatilità e multifunzionalità risultano 
determinanti. SKAP è una scelta che scalda, arreda, moltiplica gli spazi e rifinisce.

When spaces reduce and essentiality becomes synonym of aesthetic, here characteristics as versatility and multifunctionality are determinant. 
SKAP is a choice that heats, decorate, multiplies spaces and refines.

Quand les espaces sont réduits, la simplicité devient synonyme de beaué, les caractéristiques polyvalentes et multifonctionnelles sont 
cruciales. SKAP est un choix qui réchauffe et décore.

Wenn sich Räume reduzieren und Einfachheit zum Synonom von Schönheit  wird, sind solche eigenschaften wie Vielseitigkeit und und 
Multifunktionanlität entscheidend. SKAP ist eine Wahl, die wärmt, dekoriert, räume multipliziert und verfeinert.

Cuando los espacios son reducidos y la simplicidad se convirtió en sinónimo de belleza, que es tan características versátiles y multifuncionales 
son cruciales. SKAP es una opción que se calienta, decorar, se multiplican los espacios y acabados

Radiatori in alluminio di altezza 
2100 mm. Disponibile nelle versioni: 
inox satinato o lucido, con ripiani 
in wengè o rovere. 

Aluminium Radiators available in height  
2100 mm in versions: satin or polished  
stainless steel, with wengè or oak 
shelves. 

La hauteur de ce radiateur aluminium 
est de 2100 mm. Disponible en acier 
inoxydable brillant ou satine, les 
étagères sont en wengé ou en chêne.

Heizkörper aus Aluminium, erhältlich 
in 2100 mm Höhe in Edelstahl matt 
oder glänzend, mit Regalen in 
Wenge oder Eiche.

La altura del radiador de aluminio 
2100 mm está disponible en: acero 
inoxidable cepillado o anodizado, 
con estantes en wenge o roble.
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